GARANTIE-

URKUNDE

VEB FUNKWERK KOPENICK

DDR - 117 BERLIN - WENDENSCHLOSS-STR. 142-174
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Gerdt/Anlage:
device/installation :
I'appareil/l'installation :

opuroto/instnlacién}ﬂ
76/62602579

Fabrik-Nr. :
fakrication No.:
No. de fabrication:
nimero de fabricacion:

Garantiefrist: Monate: 42
Validity guarantee: months:

délai de garantie: mois ;

plazo de garantia: meses:

Die Garantie erstreckt sich auf den Liefer-
umfeng gemdB Spezifikation und die Fabri-

:’2'&"7%’5%‘26.&"%“?’@:°“‘?‘§' .02.76

La garantie couvre le volume de la livraison
selon la spécification et le numéro de
fabrication conformément au procés-verbal
de la réception en usine

No. /

du

Dieser Teil wird vom
FWB ausgefiillt

19402476

Endpriifung:
final test:
contrdle final:
control final:

Werkauslieferung:

delivery ex factory: e
marchandise départ usin rz 1978

entrega desde fabrica:

The guarantee extends for the scope of deli-
very according to the specification and fa-
brication No. referring to Manufactur's
Certificate of Test No ___ ;
dated
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La gorantia se extiende ¢l volumen de en-
trega segun la especificacion y el némero
de fabricacién segin protocolo de control
de mercanclas

ndmero /. del

Dieses Gerdt ist mit folgenden bes. gekennzeichneten Bauelementen bestiicki:

Lfd.Nr, Bauelemente
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Es wurden ersetst:

Stempel und Unterschrift

der zusténdigen Dienststelle Ersags fiir

Ersetst am durch Type




Dieser Teil

ist vom Auftraggeber

bzw. Servicepartner auszufiillen

In Betrieb gesetst am:
put into operation on the:

mis en marche le:
puesto en marcha el:

von:
by:
par:
por:

Tag Monat (in Buchstaben)
day month (in letters)

jour mois (en toutes lettres)
dia mes (en letras)

chez:
en;

Jahr
year
année
and

Reparaturen/Wartungen
repair/maintenance
reparation/mantien

reparacidn/mantenimiento

La garantia caduca cuando

no se realizado el mantenimiento prescrito

Die Garantie erlischt, wenn vorgeschriebene

Wartungen nicht durchgefiihrt werden.

No guarantee can be made if the obligatory
mointenance have not been carried through.

Lo garantie expirera quand I'entretien

ohligatoire n'étoil pas effectué.

Eingang

Ausgang

ewartet durch




GARANTIE-BEDINGUNGEN

Der VEB Funkwerk Kopenick leistet Carantie filr die einwandfreie
Gebrauchsfihigkeit im Rahmen der vertraglichen Vereinbarungen und der
gesetzlichen Bestimmungen.

Die Garantie fiir die im Gerdt befindlichen Transistoren, Rohren und um-
seitig bezeichneten weiteren Bauelementen unterliegt den Garantiebestimmun
gen fiir diese Bauelemente.

Die Garantieleistung bestsht in der kostenlosen Behebung festgestelltér
Fertigungs- bzw. Materialfehler.

Die Riicksendung des beanstandeten Gerdtes bzw. der Anlage darf nur nach
den vom VEB Funkwerk Ko&penick gegebenen Anwelsungen vorgenommen
werden,

Im Falle der Nichtdurchfithrbarkeit der Instandsetzung des beanstandeten
Teiles erfolgt dessen kostenlose Lieferung.

Ein Anspruch auf Riicklieferung von beanstandeten Teilen, die zur Fest-
stellung der Maingel zerlegt werden miissen, besteht nicht.

Die Gebrauchsfahigkeit der Verschleifiteile kann nur so lange garantiert
werden, wie bel deren einwandfreier Liefer-Qualitdt vorausgesetzt werden
kann.

Die Garantieanspriiche kdnnen nur beim Verkfufer des Cerdtes oder der
Anlage bzw. bei der autorieierten Service-Werkstatt unter Vorlage dleser
Urkunde geltend gemacht werden.

Die Carantieunterlagen sind nur dann giiltig, wenn die Eintragungen nach
den Garantiebedingungen erfolgt eind. Sle verlieren fhre Giiltigkeit durch
unbefugte Anderungen. Fir verlorengegangene Garantieunterlagen wird kela
Ersatz geleistet.

Voraussetzung fiir die Geltendmachung des Garantleanspruchs ist die richtige
und vollstdndige Ausfiilllung der Garantieunterlagen.

Von der Garantie sind ausgeschlossen

Schiden, welche nach erfolgter Entgegennahme durch den Kundem infolge
unsachgemifien Transportes des Gerdtes cder der Anlage verursacht wurden.
Schiiden, welche durch unsachgemifie Lagerung entgegen den Festlegungen
in den Pflichtenheften bzw. in den technischen Lieferbedingungen, Kunden-
dokumentationen oder den speziellen Einlagerungsbestimmungen des VEB
Funkwerk Képenick entstanden sind.

Schiaden, welche bel der Montage durch Unbefugte oder durch Nichtbeachtung

der in den Dok ionen enthalt Montagevorschriften verursacht
wurden.

Schiden, die bel der Wartung des Geréites oder der Anlage durch Nicht-
beachtung der den Dok ionen beigegebenen Wartungsvorschriften oder

durch Nichtbefugte verursacht wurden.

Hierunter fallt auch die Nichteinhaltung der in den technischen Liefer-
bedingungen oder den Dokumentationen des VEB Funkwerk Kopenick ent-
haltenen Bedienungs- und Betriebsvorschriften.

Schiden, die durch jegliche Art unbefugter Eingriffe oder Anderungen
verursacht wurden.

Glasschiden aller Art, Ausfall vom Sicherungen, Glih- und Glimmlampen
sowie von Teilen, die einem natirlichen Verschleiff unterliegen und deshalb
in mehreren Exemplaren im Zubehdr enthalten sind.
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